
(EU) nr 961/2010 (EUT L 88, s. 1), i den del som dessa rätt
sakter avser sökandena, dels av rådets beslut 2013/270/Gusp av 
den 6 juni 2013 om ändring av beslut 2010/413/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Iran (EUT L 156, s. 10), i den del 
som det beslutet avser den fjärde och den nionde sökanden. 

Domslut 

1. Rådets beslut 2011/783/Gusp av den 1 december 2011 om 
ändring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva åtgärder mot 
Iran ogiltigförklaras i den mån som namnen på Ghasem Nabi
pour, Mansour Eslami, Mohamad Talai, Mohammad Moghad
dami Fard, Alireza Ghezelayagh, Gholam Hossein Golparvar, 
Hassan Jalil Zadeh, Mohammad Hadi Pajand, Ahmad Sarkandi, 
Seyed Alaeddin Sadat Rasool och Ahmad Tafazoly återfinns i 
bilaga II till rådets beslut av den 26 juli 2010 om restriktiva 
åtgärder mot Iran och om upphävande av gemensam ståndpunkt 
2007/140/Gusp. 

2. Rådets genomförandeförordning (EU) nr 1245/2011 av den 1 
december 2011 om genomförande av förordning (EU) nr 
961/2010 om restriktiva åtgärder mot Iran ogiltigförklaras i 
den mån som namnen på Ghasem Nabipour, Mansour Eslami, 
Mohamad Talai, Mohammad Moghaddami Fard, Alireza Gheze
layagh, Gholam Hossein Golparvar, Hassan Jalil Zadeh, Moham
mad Hadi Pajand, Ahmad Sarkandi, Seyed Alaeddin Sadat Ra
sool och Ahmad Tafazoly återfinns i bilaga VIII till rådets för
ordning (EU) nr 961/2010 av den 25 oktober 2010 om re
striktiva åtgärder mot Iran och om upphävande av förordning (EG) 
nr 423/2007. 

3. Bilaga IX till rådets förordning (EU) nr 267/2012 av den 23 
mars 2012 om restriktiva åtgärder mot Iran och om upphävande 
av förordning (EU) nr 961/2010 ogiltigförklaras, i den mån som 
den avser Ghasem Nabipour, Mansour Eslami, Mohamad Talai, 
Mohammad Moghaddami Fard, Alireza Ghezelayagh, Gholam 
Hossein Golparvar, Hassan Jalil Zadeh, Mohammad Hadi Pajand, 
Ahmad Sarkandi, Seyed Alaeddin Sadat Rasool och Ahmad Ta
fazoly. 

4. Rådets beslut 2013/270/Gusp av den 6 juni 2013 om ändring 
av beslut 2010/413/Gusp ogiltigförklaras i den mån som det 
avser Mohammad Moghaddami Fard och Ahmad Sarkandi. 

5. Verkningarna av beslut 2011/783 och beslut 2013/270 kvarstår 
såvitt avser Ghasem Nabipour, Mansour Eslami, Mohamad Talai, 
Mohammad Moghaddami Fard, Alireza Ghezelayagh, Gholam 
Hossein Golparvar, Hassan Jalil Zadeh, Mohammad Hadi Pajand, 
Ahmad Sarkandi, Seyed Alaeddin Sadat Rasool och Ahmad Ta
fazoly, från deras ikraftträdande till dess att ogiltigförklaringen av 
vissa delar av förordning nr 267/2012 får sin verkan. 

6. Talan ogillas i övrigt. 

7. Europeiska unionens råd ska bära sina rättegångskostnader och 
ersätta de rättegångskostnader som Ghasem Nabipour, Mansour 
Eslami, Mohamad Talai, Mohammad Moghaddami Fard, Alireza 
Ghezelayagh, Gholam Hossein Golparvar, Hassan Jalil Zadeh, 

Mohammad Hadi Pajand, Ahmad Sarkandi, Seyed Alaeddin 
Sadat Rasool och Ahmad Tafazoly har haft. 

( 1 ) EUT C 109, 14.4.2012. 

Tribunalens dom av den 12 december 2013 — ANKO mot 
kommissionen 

(Mål T-117/12) ( 1 ) 

(«Skiljedomsklausul — Sjunde ramprogrammet för forskning, 
teknisk utveckling och demonstration (2007–2013) — Avtal 
rörande projektet Perform och Oasis — Betalningsinställelse 
— Oegentligheter konstaterade i samband med granskning av 

andra projekt — Dröjsmålsränta») 

(2014/C 39/28) 

Rättegångsspråk: grekiska 

Parter 

Sökande: ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias 
(Aten, Grekland) (ombud: advokaten V. Christianos) 

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: R. Lyal och B. 
Conte, biträdda av advokaten S. Drakakakis) 

Saken 

Begäran ingiven med stöd av artikel 272 FEUF med yrkande om 
att tribunalen för det första ska fastställa att inställelsen av 
återbetalningen av sökandens kostnader för att verkställa avtalen 
rörande projekten Perform och Oasis, vilka ingåtts inom ramen 
för det sjunde ramprogrammet för forskning, teknisk utveckling 
och demonstration (2007–2013) strider mot kommissionens 
avtalsförpliktelser och för det andra ska förplikta kommissionen 
att betala sökanden ett belopp på 637 117,17 euro med anled
ning av projektet Perform, jämte dröjsmålsränta, samt fastställa 
att sökanden inte är skyldig att återbetala det belopp på 56 390 
euro som utbetalats till sökanden med anledning av projektet 
Oasis. 

Domslut 

1. Europeiska kommissionen ska till ANKO AE Antiprosopeion, 
Emporiou kai Viomichanias betala ut de belopp som innehållits 
med stöd av punkt II.5.3 d de allmänna villkoren bilagda avtalen 
om subventionering avseende projekten Oasis och Perform, vilka 
ingåtts inom ramen för det sjunde ramprogrammet för forskning, 
teknisk utveckling och demonstration (2007–2013). Denna ut
betalning föregriper inte frågan huruvida de kostnader som ANKO 
Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias redovisat är ersätt
ningsgilla eller genomförandet av slutsatserna i kommissionens 
slutliga granskningsrapport 11-INFS-0035. De belopp som ska 
betalas ut ska rymmas inom saldot för det disponibla ekonomiska 
bidraget vid den tidpunkt då betalningarna ställdes in. Dröjsmåls
ränta ska utgå på dessa belopp och för respektive period börja löpa 
vid utgången av betalningsfristen på 105 dagar efter mottagande 
av motsvarande rapport från kommissionen. Räntesatsen ska vara 
den som är i kraft den första dagen i månaden för betalnings
fristen och som offentliggörs i Europeiska unionens officiella tid
ning, serie C.
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2. Talan ogillas i övrigt. 

3. ANKO Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias ska bära en 
tredjedel av sina rättegångskostnader. 

4. Kommissionen ska bära sina rättegångskostnader samt ersätta två 
tredjedelar av ANKO Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias 
rättegångskostnader. 

( 1 ) EUT C 138, 12.5.2012. 

Tribunalens dom av den 12 december 2013 — ANKO mot 
Kommissionen 

(Mål T-118/12) ( 1 ) 

(Skiljedomsklausul — Sjätte ramprogrammet för verksamhet 
inom området forskning, teknisk utveckling och demonstra
tion (2002–2006) — Kontrakt avseende projektet PERSONA 
— Utbetalningarna har dragits in — Oegentligheter har 
konstaterarats vid granskningen av andra projekt — 

Dröjsmålsränta) 

(2014/C 39/29) 

Rättegångsspråk: grekiska 

Parter 

Sökande: ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias 
(Aten, Grekland) (ombud: advokaten V. Christianos) 

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud R. Lyal, B. Conte, 
biträdda av advokaten S. Drakakakis) 

Saken 

Talan väckt med stöd av en skiljedomsklausul enligt artikel 272 
FEUF med yrkande att tribunalen ska fastställa dels att kom
missionens beslut att inte ersätta de kostnader som sökanden 
lagt ut vid genomförandet av kontraktet avseende projektet 
PERSONA (avtal nr 045459), vilket ingåtts inom ramen för 
sjätte ramprogrammet för Europeiska gemenskapens verksamhet 
inom området forskning, teknisk utveckling och demonstration 
med syfte att främja inrättandet av det europeiska området för 
forskningsverksamhet samt innovation (2002-2006), innebär ett 
åsidosättande av kommissionens skyldigheter enligt avtalet, dels 
förplikta kommissionen att utbetala ett belopp om 6 752,74 
euros till sökanden för nämnda projekt jämte dröjsmålsränta. 

Domslut 

1. Europeiska kommissionen ska betala de belopp till ANKO AE 
Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias som innehållits med 
stöd av punkt II.28.8 tredje stycket i de allmänna villkor som 
bilagts kontraktet avseende projektet PERSONA, vilket ingåtts 
inom ramen för Sjätte ramprogrammet för Europeiska gemenska

pens verksamhet inom området forskning, teknisk utveckling och 
demonstration med syfte att främja inrättandet av det europeiska 
området för forskningsverksamhet samt innovation (2002-2006). 
Betalningen påverkar inte frågan huruvida de belopp som ANKO 
AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias lagt ut utgör 
ersättningsgilla kostnader och inte heller genomförandet av kom
missionens slutsatser i den slutgiltiga granskningsrapporten 11- 
BA134-011. Det belopp som ska utbetalas ska ligga inom grän
sen för det resterande finansiella bidrag som fanns disponibelt då 
betalningarna drogs in och beloppet ska utgå jämte dröjsmåls
ränta. Dröjsmålsräntan ska, för respektive period, börja löpa då 
den betalningsfrist om 45 dagar börjar löpa som följer av kom
missionens godkännande av motsvarande rapporter och senast 90 
dagar från det datum då kommissionen emottog dessa rapporter. 
Dröjsmålsräntan ska utgå med den räntesats som gäller den första 
dagen i den månad då betalningsfristen löper ut, såsom denna 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, serie C. 

2. Kommissionen ska ersätta rättegångskostnaderna. 

( 1 ) EUT C 138, 12.5.2012 

Tribunalens dom av den 12 december 2013 — Sweet Tec 
mot harmoniseringsbyrån (formen av en oval) 

(Mål T-156/12) ( 1 ) 

(Gemenskapsvarumärke — Ansökan om tredimensionellt ge
menskapsvarumärke — Formen av en oval — Absolut regi
streringshinder — Särskiljningsförmåga saknas — Artikel 

7.1 b i förordning (EG) nr 207/2009) 

(2014/C 39/30) 

Rättegångsspråk: tyska 

Parter 

Sökande: Sweet Tec GmbH (Boizenburg, Tyskland) (ombud: ad
vokaten T. Nägele) 

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) (ombud: D. Walicka) 

Saken 

Talan om ogiltigförklaring av det beslut som första överklagan
denämnden vid harmoniseringsbyrån fattade den 19 januari 
2012 i ärende R 542/2011-1 angående ansökan om registrering 
av ett tredimensionellt kännetecken i form av en oval som 
gemenskapsvarumärke. 

Domslut 

1. Talan ogillas.
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